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Pytania prejudycjalne

Czy art. 28 ust. 2 zdanie pierwsze dyrektywy 2014/24|UE (') nalezy interpretowaé w taki sposob, ze przepis ten wymaga
pelnej tozsamosci prawnej i gospodarczej pomiedzy wykonawcami wybranymi w ramach preselekgji, i tymi, ktérzy zloza
oferte w ramach procedury ograniczonej i czy, w szczegdlnosci, przepis ten nalezy interpretowaé w taki sposob, ze stoi on
na przeszkodzie umowie zawartej pomiedzy holdingami kontrolujacymi dwoch wybranych w ramach preselekeji
wykonawcow w czasie pomiedzy wyborem w ramach preselekcji, a przedstawieniem ofert, w sytuacji kiedy: a) przedmiotem
i skutkiem tej umowy jest (miedzy innymi) dokonanie polaczenia poprzez wlaczenie jednej ze spétek wybranych w ramach
preselekgji do innej z nich (co stanowi transakcje zatwierdzong, zreszta, przez Komisje Europejska); b) skutki transakeji
polaczenia nastapily dopiero po przedstawieniu oferty przez spotke przejmujaca (co stanowi powdd, dla ktérego
w momencie przestawienia oferty, jej sklad nie byl zmieniony w stosunku do skladu istniejacego w momencie preselekcji);
¢) nastepnie przejeta spotka (ktorej sklad nie zostal zmieniony w ostatnim dniu terminu do skladania ofert) postanowita
jednak nie uczestniczy¢ w procedurze ograniczonej, prawdopodobnie, w ramach wykonania programu umownego
ustalonego umowg zawarta pomiedzy holdingami?

(')  Dyrektywa 2014/24/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 . w sprawie zaméwiefr publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94, s. 65)
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Pytanie prejudycjalne

Czy wspomniane zasady i przepisy sprzeciwiajg si¢ obowigzywaniu przywolanych przepiséw krajowych, ktére przewiduja
wsteczne stosowanie kryteriow ustalenia kwot zwrotéw naleznych bylym koncesjonariuszom, co wplywa na wczesniejsze
stosunki umowne, czy tez takie stosowanie jest uzasadnione, réwniez w Swietle zasady proporcjonalnosci, potrzeba
ochrony innych interesow publicznych o europejskim znaczeniu i zwigzanych z koniecznoscia zapewnienia lepszej
ochrony konkurencji na docelowym rynku oraz wzmocnionej ochrony uzytkownikow ustugi, ktérzy mogliby posrednio
odczu¢ skutki ewentualnego wzrostu kwot naleznych bytym koncesjonariuszom?



